
Biblia a mobil . 
Reč biblie v mobile, ponúka austrálska biblická spoločnosť (Minto pri Sydney). Oznámil to riaditeľ Georg 
Rodrigez tak, že jeho syn za šesť týždňov usporiadal do 31.173 veršov do formy pre sms-iek, sväté písmo 
v anglickom preklade (Short Message Service). Je to v skrátenej forme, bez výkladu. Tak znie prvý verš v 
anglickom jazyku: (In da Bginnin God cre8d da heavens & da earth) – preklad: „Na začiatku stvoril Boh 
nebo a zem“ a napr.: ďalší z 1. listu Jánovho, kap.4, verš 19: „Milujme, pretože Boh nás najprv miloval“ 
(We luv coz God luvd us 1st). 
30.000 správ, všetko viery hodné slová.  
Každý krátený verš môže obsahovať najviac 150 znakov. Z tohto dôvodu sú sms-ky usporiadané do vyše 
30.000 správ. Syn Michael vyvinul softvér, aby text bol prenesený z počítača do mobilu. Všetky reakcie  
mladých ľudí sú pozitívne. Biblická spoločnosť na to dohliadla, aby prenesené správy zachovali pravdivosť. 
Správa z biblie musí byť prenesená do mobilu nezmenená. 
Správy je možné stiahnuť si z internetovej stránky biblickej spoločnosti zadarmo. 
„Otčenáš.“ 
Podobný projekt už vyvinula aj nórska firma „Norweger Torvill Björvand“, ktorá spracoval novú zmluvu do 
sms-kových správ. Takto je možné aj „Otčenáš“ upraviť do jednej sms-ky, takto:  
„Fthr n hvn. 
 U r holy. 
 Come ! 
 Rule earth as hvn. 
 Giv us food. 
 Forigiv our wrongs  
 Keep temptation n evil from us- 
 All is yours. U rul in glory. 
 Amn.“     (Prev. Z Gl-24, 10/05) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


